
Глава 114 - Ты тупой (часть 2)

"Братья, у вас большие неприятности, вооруженное ограбление, или в столице!" Тело Гуо
Тайлая застыло и замерло, но рот не остановился, и он прямо предупредил: "Повернись сейчас
и уходи, я обещаю не звонить в полицию и притвориться, что этого никогда не было!". "

Срань господня, мы тебя ограбили?" Тот, у кого был пистолет, был прямо в ярости, мозг
толстяка тоже был достаточно хорош, почему он думал, что это были вооруженные грабители?
Почему бы тебе не отлить? Тебя ведь не стоит грабить? "

Не двигаться! Мы копы!" Другой человек рядом с ним закричал, пока Го Тайлай стоял
неподвижно, затем рядом с Го Тайлай обе руки схватили Го Тайлая за левую руку, он
собирался дать Го Тайлаю обратный щелчок по контролю над грэпплингом.

Это была такая возможность, Гуо Тайлай яростно пожал руку, согнув локоть, над этим
человеком вдруг обнаружил, что он не может двигаться, но тут же весь человек взлетел,
разбился в нужном направлении.

Направление, которое разбилось, естественно, был парень с пистолетом. Другая сторона не
ожидала, что его спутник полетит на него, и хотя у него в руке был пистолет, он не осмелился
стрелять вообще, и ему пришлось протянуть руку помощи, чтобы поймать своего спутника,
чтобы он не пострадал.

Легко было получить контроль над пистолетом, не выстрелив, но двое мужчин врезались друг в
друга. Сила разбившегося спутника была слишком велика, и столкновение сделало обоих
мужчин неспособными контролировать свое тело и упасть на землю. Взять

Человек с пистолетом только что сильно закричал в сердце, его запястье, державшееся за
пистолет, было прижато мощной рукой, и, не дожидаясь его борьбы, пистолет в его руке уже
вышел из-под контроля и каким-то образом был вырван. Он хотел бороться, но вся сила его
тела, казалось, исчезли без следа по неизвестной причине, и он не мог бороться вообще.
Четыре.

Люди, только один с пистолетом, но сейчас они все лежали на земле, покоренные мертвым
толстяком.

"Вооруженное ограбление и ты осмеливаешься выдавать себя за офицера полиции?" Гуо
Тайлаи взглянул на пистолет в руке, стандартизированный тип 92, который, казалось,
действительно был полицейским оружием: "Все еще полицейский пистолет, похоже, что он
ограбил полицейского раньше! Братья, вам конец! Царь Небесный не может спасти вас, если
вы совершите такое большое преступление в столице".

"Мы копы!" Человек, лежащий на земле с пистолетом, бросился объяснять. "

Че, вы копы, а я все еще начальник полиции!" Го Тайлаи фыркнул, совсем не верив в личность
этих людей, сразу вытащил свой мобильный телефон, набрал 110 и стал звонить в полицию:
"110? У меня тут четверо вооруженных грабителей, и они выдают себя за копов, так что иди
сюда и разберись с ними, у меня они под контролем". Слушай.

Четыре человека на земле без слез. Я не знаю, как описать их настроение, очевидно, чтобы
арестовать людей, но в результате подозревается, что человек голыми руками устроил всю
засаду, даже пистолет был захвачен. Дело в том, что этот мертвый толстяк даже не думал, что
он что-то совершил, и он серьезно хотел позвонить в полицию, а теперь над ним будут смеяться



его коллеги, которые ответили на звонок в полицию!

110 получили чрезвычайно быстрый ответ в полицию, звонок в полицию был назван
вооруженным ограблением, произошло в столице, это определенно крупное дело, не
достаточно быстрое. В течение десяти минут вдалеке раздавался звук сирены, всю дорогу
сюда.

Вытащить сирену так рано было, вероятно, потому, что Гуо Тайлай позвонил в полицию, чтобы
сказать, что преступники уже под контролем, поэтому он превысил скорость таким образом.

Гуо Тайлаи взял несколько пластиковых галстуков и натянул по одному на запястье каждого
мужчины. Тип 92 был также помещен в пластиковый пакет Гуо Тайлай, который, как
утверждалось, является доказательством сохранности, заставляя четырех связанных мужчин
смеяться и плакать.

Машина 110 проехала к двери ремонтной мастерской, несколько полицейских в форме вышли
из машины, как враг, как раз собираясь вытащить пистолет. Войдя во двор, чтобы увидеть
четырех связанных людей, Гуо Тайлай сидел рядом с ним, особенно после того, как увидел
лица этих четырех людей, они были поражены. "

Товарищ милиционер, вы проделали долгий путь!" Как только Гуо Тайлай увидел полицию, он
тут же встал и радостно приветствовал их: "Эти четверо ребят не только выдавали себя за
полицейских, но и откуда-то вырвали у них полицейский пистолет и совершили вооруженное
ограбление. Быстрее арестуйте их!" один

По его словам, Гуо Тайлай с энтузиазмом передал пистолет, который был в пластиковом
пакете. Полицейский, который получил пистолет, имел прекрасное выражение лица, глядя на
четырех связанных людей, а затем на Гуо Тайлай. Нет.

Наблюдая за тем, как Гуо Тайлай передал пистолет 110 пришедшим копам, казалось бы, все
вздохнули с облегчением. Несмотря на это, хорошо, что у гражданских, которые не являются
полицейскими, нет оружия в руках, по крайней мере, им не нужно беспокоиться о том, что оно
взорвется или что-нибудь в этом роде. "

Товарищ, какова ситуация, расскажите подробно". Полицейский, который получил пистолет,
сделал несколько шагов назад и сделал дистанцию с Гуо Тайлайлай, прежде чем еще один
рядом с ним сделал шаг вперед и спросил у Гуо Тайлай.

"Эти ребята, видимо, увидев, что я здесь один, уже наступили на место, постучали в дверь и
солгали мне, что ремонтируют мою машину, и как только я открыл дверь на боку, они
прыгнули на меня и захотели меня ограбить". Гуо Тайлаи сразу же начал представиться:
"Благодаря моим обычным старым рабочим силам, это не было поймано ими".

Когда Гуо Тайлай был представлен здесь, другой полицейский уже ходил с суровым лицом и,
улыбнувшись четырём связанным мужчинам, взял маленький нож и начал перерезать им
бинты. Четыре человека, сидящие на земле, все со свисающими головами, не могли поднять
головы.

"Эй, не отпускай, мне было легко их поймать!" Гуо Тайлаи увидел место преступления и
немедленно заговорил, чтобы остановить его.

"Не поймите меня неправильно, они действительно копы." Рядом с ним находился
полицейский, который поинтересовался ситуацией, протянул ему руку и улыбнулся Гуо



Тайлаю. Тот сзади, который был далеко, уставился на Гуо Тайлая, как будто он был начеку, как
будто для того, чтобы защититься от его движений. "

Правда коп?" Гуо Тайлай был ошеломлен: "Тогда почему ты подходишь сюда и не раскрываешь
свою личность и говоришь, что ты авторемонтник, больной, да?"

"Это ты болен!" Один из сидящих на земле разозлился, вскочил с земли и заревел на Го
Тайлай: "Ты даже не веришь мне, когда я говорю, что это полиция". Пойдем с нами!"

"Почему?" Я пока не знаю, какой закон я нарушил, но похоже, что в последнее время я следую
правилам. "

Вы подозреваетесь в незаконной торговле и хранении взрывчатых веществ, а также в
незаконном изготовлении огнестрельного оружия, пожалуйста, приходите в полицейский
участок для сотрудничества с нашим расследованием". Человек, который встал, потерял лицо
перед коллегами и теперь немного раздражен: "О да, и нападение на офицера полиции и
препятствование сотруднику государственного органа выполнять свои обязанности в
соответствии с законом насильственными методами, приятель, с тобой покончено! Царь
Небесный не может спасти тебя, даже если ты совершишь такую большую вещь в столице".

Эта последняя фраза была живой копией той, которую Го Тайлайлай только что отдал
четверым из них, и была возвращена Го Тайлай с удаленным из оригинала множественным
числом. "

Ты должно быть шутишь!" Гуо Тайлай был прямо поражен словами полицейского: "Я
собираюсь совершить столько преступлений, и я позвоню в полицию даже после того, как
подавлю тебя"? Вы, ребята, глупые?"
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